
 

 

 

ODBOR REGULÁCIE ELEKTROENERGETIKY 

 

 

R O Z H O D N U T I E  

 

   

 

 

Číslo: 0003/2025/E-EU V Bratislave dňa 04.06.2025 

Číslo spisu: 3180-2025-BA 

 

 

Úrad pre reguláciu sieťových odvetví, odbor  regulácie elektroenergetiky, ako orgán 

príslušný na konanie podľa § 9 ods. 1 písm. b) druhého bodu a § 9 ods. 1 písm. c) prvého bodu 

v spojení s § 15 ods. 4 zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach 

v znení neskorších predpisov a čl. 6 ods. 9 a 10 nariadenia Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) 2019/943 o vnútornom trhu s elektrinou, vo veci návrhu na udelenie výnimky 

na obstarávanie disponibility podľa čl. 6 ods. 9 a 10 nariadenia Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) 2019/943 o vnútornom trhu s elektrinou 

 

 

r o z h o d o l  

 

 

podľa čl. 6 ods. 9 a 10 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/943 o vnútornom 

trhu s elektrinou a § 13 ods. 2 písm. m) zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových 

odvetviach v znení neskorších predpisov tak, že prevádzkovateľovi prenosovej sústavy 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s., Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, 

IČO 35 829 141, udeľuje výnimku na obdobie od 01. 01. 2026 do 31. 12. 2026 podľa čl. 6 

ods. 9 druhej vety v spojení s čl. 6 ods. 10 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2019/943 o vnútornom trhu s elektrinou, a to z dôvodu zaistenia dostatočného objemu 

podporných služieb, a tým aj zaistenia bezpečnosti dodávok elektriny, na základe ktorej môže 

prevádzkovateľ prenosovej sústavy uzatvárať zmluvy na disponibilitu viac než jeden deň 

pred poskytnutím disponibility na maximálne obdobie šiestich mesiacov pre nasledovné 

možné maximálne ročné objemy disponibility jednotlivých typov produktov používaných 

na disponibilitu, a to: 

 

a) FCR = 254 040 MWh, čo predstavuje priemernú ročnú požiadavku 29 MW, 

b) sumárny objem kladných služieb pre disponibilitu (aFRR+ spolu s mFRR+ a mFRR3+) 

= 6 237 120 MWh, čo predstavuje priemernú ročnú požiadavku 712 MW, 

c) sumárny objem záporných služieb pre disponibilitu (aFRR- spolu s mFRR- a mFRR3-) 

= 2 628 000 MWh, čo predstavuje priemernú ročnú požiadavku 300 MW. 
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Prevádzkovateľ prenosovej sústavy je na účely udelenej výnimky povinný: 

i. postupovať podľa čl. 6 ods. 9 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/943 

o vnútornom trhu s elektrinou tak, že pre aspoň 40% štandardných produktov regulácie 

a minimálne 30 % všetkých produktov používaných pre disponibilitu sa zmluvy 

na disponibilitu nesmú uzatvárať viac ako jeden deň pred poskytnutím disponibility 

a zmluvné obdobie nesmie byť dlhšie ako jeden deň, 

ii. stanovovať požiadavky pre jednotlivé podporné služby počas obdobia od 01.01.2026 

do 31.12.2026 v súlade s metodikou uvedenou v Technických podmienkach prístupu 

a pripojenia a pravidlách prevádzkovania prenosovej sústavy, 

iii. bezodkladne informovať Úrad pre reguláciu sieťových odvetví o skutočnosti, 

ak v priebehu príslušného kalendárneho roka obdobia od 01.01.2026 do 31.12.2026 

dôjde k výrazným zmenám požiadaviek pre jednotlivé podporné služby. 

 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia. 

 

Odôvodnenie:  

1. Úradu pre reguláciu sieťových odvetví, odboru regulácie elektroenergetiky (ďalej 

len „úrad“), bola dňa 27.05.2025 doručená a zaevidovaná pod podacím číslom úradu 

20182/2025/BA, založená v spise č. 3180-2025-BA žiadosť prevádzkovateľa prenosovej 

sústavy Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s., Mlynské nivy 59/A, 824 84 

Bratislava, IČO 35 829 141 (ďalej len „účastník konania“) vo veci udelenia výnimky podľa 

čl. 6 ods. 9 a 10 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/943 z 5. júna 2019 

o vnútornom trhu s elektrinou na obdobie od 01.01.2026 do 31.12.2026 (ďalej  

len „návrh“). 

2. Dňom doručenia návrhu úradu bolo v zmysle § 15 ods. 2 zákona č. 250/2012 Z. z. 

o regulácii v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o regulácii“) v spojení s § 18 ods. 2 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny 

poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len „správny poriadok“) začaté konanie 

o vecnej regulácii vo veci udelenia výnimky podľa čl. 6 ods. 9 a 10 nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/943 z 5. júna 2019 o vnútornom trhu 

s elektrinou (ďalej len „konanie o vecnej regulácii“). 

3. Podľa čl. 5 ods. 9 druhej vety nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/943 

z 5. júna 2019 o vnútornom trhu s elektrinou (ďalej len „nariadenia 2019/943“) „Zmluvy 

na disponibilitu sa nesmú uzatvárať viac než jeden deň pred poskytnutím disponibility  

a zmluvné obdobie nesmie byť dlhšie než jeden deň, okrem prípadu, keď regulačný orgán 

schváli skoršie uzatváranie zmlúv alebo dlhšie zmluvné obdobia na zaistenie bezpečnosti 

dodávok alebo zlepšenie hospodárskej efektívnosti“. 

4. Podľa čl. 6 ods. 10 nariadenia 2019/943 „Na žiadosť prevádzkovateľa prenosovej sústavy 

môže regulačný orgán rozhodnúť o predĺžení zmluvného obdobia zostávajúcej časti 

disponibility uvedenej v ods. 9 na maximálne obdobie dvanástich mesiacov 

za predpokladu, že takéto rozhodnutie je časovo obmedzené a že pozitívne účinky 

z hľadiska znižovania nákladov pre konečných odberateľov prevážia negatívne dôsledky 

pre trh“. 
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Žiadosť musí obsahovať: 

a) konkrétne obdobie, počas ktorého by výnimka platila, 

b) konkrétny objem disponibility, pre ktorý by výnimka platila, 

c) analýzu vplyvu výnimky na účasť vyrovnávacích zdrojov, a 

d) odôvodnenie výnimky preukazujúce, že takouto výnimkou by sa dosiahli nižšie 

náklady pre koncových odberateľov. 

5. Podľa čl. 6 ods. 11 nariadenia 2019/943 „Bez ohľadu na odsek 10 nariadenia 2019/943, 

nesmú byť od 1. januára 2026 zmluvné obdobia dlhšie ako šesť mesiacov“. 

6. Účastník konania predložil návrh z dôvodu, že v prípade udelenia výnimky sa zaistí 

bezpečnosť dodávok elektriny a zlepší sa aj hospodárska efektívnosť. Zámerom účastníka 

konania je obstarávať disponibilitu služieb, na ktoré má vplyv sezónnosť,  

je ich v regulačnej oblasti nedostatok, prípadne sú absolútne kľúčové z hľadiska dodržania 

kvality dodávky elektriny v prenosovej sústave Slovenskej republiky. 

7. Úrad uvádza, že podľa čl. 6 ods. 9 nariadenia 2019/943, ak sa udelí výnimka, aspoň pre 40 

% štandardných produktov regulácie a minimálne 30 % všetkých produktov používaných 

pre disponibilitu, sa zmluvy na disponibilitu nesmú uzatvárať viac než jeden deň pred 

poskytnutím disponibility a zmluvné obdobie nesmie byť dlhšie než jeden deň. Zmluvy 

týkajúce sa zostávajúcej časti disponibility sa uzatvárajú najviac jeden mesiac 

pred poskytnutím disponibility na zmluvné obdobie maximálne jeden mesiac. 

8. Úrad ďalej uvádza, že účastník konania je v zmysle udelenej výnimky povinný stanovovať 

požiadavky pre jednotlivé podporné služby počas obdobia od 01.01.2026 do 31.12.2026 

v súlade s metodikou uvedenou v Technických podmienkach prístupu a pripojenia  

a pravidlách prevádzkovania prenosovej sústavy. 

9. Úrad uvádza, že účastník konania je v zmysle udelenej výnimky povinný bezodkladne 

informovať úrad o skutočnosti, ak v priebehu príslušného kalendárneho roka obdobia 

od 01.01.2026 do 31.12.2026 dôjde k výrazným zmenám požiadaviek pre jednotlivé 

podporné služby. 

10. Podľa § 32 ods. 1 správneho poriadku, „Správny orgán je povinný zistiť presne a úplne 

skutočný stav veci a za tým účelom si obstarať potrebné podklady pre rozhodnutie. Pritom 

nie je viazaný len návrhmi účastníkov konania“. 

11. Podľa § 32 ods. 2 správneho poriadku „Podkladom pre rozhodnutie sú najmä podania, 

návrhy a vyjadrenia účastníkov konania, dôkazy, čestné vyhlásenia, ako aj skutočnosti 

všeobecne známe alebo známe správnemu orgánu z jeho úradnej činnosti. Rozsah a spôsob 

zisťovania podkladov pre rozhodnutie určuje správny orgán. Údaje z informačných 

systémov verejnej správy a výpisy z nich, okrem údajov a výpisov z registra trestov,  

sa považujú za všeobecne známe skutočnosti a sú použiteľné na právne účely. Tieto údaje 

nemusí účastník konania a zúčastnená osoba správnemu orgánu preukazovať dokladmi. 

Doklady vydané správnym orgánom a obsah vlastných evidencií správneho orgánu  

sa považujú za skutočnosti známe správnemu orgánu z úradnej činnosti, ktoré nemusia 

účastník konania a zúčastnená osoba správnemu orgánu dokladovať“. 

12. Podľa § 34 ods. 3 správneho poriadku „Účastník konania je povinný navrhnúť  

na podporu svojich tvrdení dôkazy, ktoré sú mu známe“. 

13. Podľa § 33 ods. 2 správneho poriadku „Správny orgán je povinný dať účastníkom konania 

a zúčastneným osobám možnosť, aby sa pred vydaním rozhodnutia mohli vyjadriť k jeho 

podkladu i k spôsobu jeho zistenia, prípadne navrhnúť jeho doplnenie“. 
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14. Na toto konanie sa podľa § 41 zákona o regulácii nevzťahuje ustanovenie § 33 ods. 2 

správneho poriadku, keďže úrad vychádzal pri vydaní rozhodnutia iba z podkladov 

predložených účastníkom konania, ktorému sa zároveň vyhovelo v plnom rozsahu. 

15. Úrad vykonal procesné úkony vyplývajúce z právnych aktov Európskej únie 

a zo správneho poriadku, posúdil a vyhodnotil podklady nachádzajúce sa v spise  

č. 3180-2025-BA a v priebehu správneho konania s účastníkom konania priebežne 

prerokovával pripomienky a rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia.  

 

Poučenie: 

 Proti tomuto rozhodnutiu je prípustné odvolanie. Odvolanie je potrebné podať 

na Úrad pre reguláciu sieťových odvetví, odboru regulácie elektroenergetiky, a to v lehote 15 dní 

odo dňa oznámenia rozhodnutia. Toto rozhodnutie je preskúmateľné súdom po vyčerpaní riadnych 

opravných prostriedkov. 

 

 

 

                                                                                                      Ing. Peter Rihák 

                                                                               riaditeľ odboru 

regulácie elektroenergetiky 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Rozhodnutie sa doručí: 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a. s., Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava 


